
 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৯৫৮

৪৭/ চােরর হাত কাটা (كتاب قطع السارق)
পিরেদঃ ১২. ফল খালায় রাখার পর চুির হেল

رِينالْج هوِيونْ يدَ اعب قرسي رالثَّم

আরবী

نو برمع نرخْبا بٍ قَالهو ناب نع عمسنَا ااو هلَيةً عاءرق ينسم نب ارِثالْح قَال

الْحارِثِ وهشَام بن سعدٍ عن عمرِو بن شُعيبٍ عن ابِيه عن جدِّه عبدِ اله بن عمرٍو انَّ

ى فتَر فيك هال ولسا ري فَقَال لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر َتنَةَ ايزم نم ًجر

اها آويمف ا قَطْع ةياشالْم نم ءَش ف سلَيو الَّالنا وثْلُهمو ه فَقَال لبالْج ةرِيسح

هثْلَيةُ مامغَر يهفَف نجالْم نلُغْ ثَمبي ا لَممدِ والْي قَطْع يهفَف نجالْم نلَغَ ثَمفَب احرالْم

هعم ثْلُهمو وه قَال لَّقعرِ الْمالثَّم ى فتَر فيك هال ولسا ري الٍ قَالَن لَدَاتجو

نذَ مخا افَم رِينالْج اها آويمف ا قَطْع لَّقعرِ الْمالثَّم نم ءَش ف سلَيو الَّالنو

هثْلَيةُ مامغَر يهفَف نجالْم نلُغْ ثَمبي ا لَممو الْقَطْع يهفَف نجالْم نلَغَ ثَمفَب رِينالْج

وجلَدَات نَالٍ

বাংলা

৪৯৫৮. হািরস ইবন িমসকীন (রহঃ) ... আবদুাহ ইবন আমর (রাঃ) থেক বিণত। মুযায়না গাের এক বি

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এেস বলেলাঃ ইয়া রাসূলাা! পাহােড় চেড় বড়ায় এমন

জর বাপাের আপিন কী আেদশ কেরন? িতিন বলেলনঃ যিদ কউ এপ জ চুির কের, তেব স যন তা

ফরত দয় এবং এপ অন একিট জও িদেব। আর তােক শাি দওয়া হেব িক হাত কাটা যােব না। ঐ

বি বলেলাঃ ইয়া রাসূলাা! গােছ ঝুলান ফল সে আপিন কী বেলন? িতিন বেলনঃ চার ঐ ফল এবং

আরও ঐ পিরমাণ ফল আদায় করেব এবং তােক শাি দওয়া হেব, গােছ ঝুল কান ফল চুিরেত হাত কাটা

যােব না। ফল খালায় রাখার পর ঢােলর সমমূল পিরমাণ চুির করেল হাত কাটা যােব। আর যিদ ঐ পিরমােণর

চাইেত কম হয়; তেব িণ জিরমানা িদেব, আর শািপ বাঘাত করা হেব।
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English

It was narrated from 'Amr bin Shuaib, from his father, that his grandfather
'Abdullah bin 'Amr, that a man from Muzainah came to the Messenger of
Allah and said:
'O Messenger of Allah, what do you think about a sheep stolen from the
pasture?" He said: "(The thief must pay) double and be punished. There is no
cutting off of the hand for (stealing) livestock, except what which has been
put in the pen, if its value is equal to that of a shield, in which case the
(thief's) hand is to be cut off. If its value is not equal to that of a shield, then
he should pay a penalty of twice its value and be flogged as a punishment."
He said: "O Messenger of Allah! What do you think about fruit on the tree?"
He said: "(The thief must pay) double and be punished. There is no cutting
off of the hand for (stealing) fruit on the tree, except for that which has been
stored properly if its value is equal to that of a shield, in which case the
(thief's) hand is not equal to that of a shield, then he should pay a penalty of
twice its value and be flogged as a punishment."

ফুটেনাট

তাহীকঃ হাসান।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আমর ইবনুল আস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78989

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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